Liberts » Egalité « Fraternirs

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CREUSE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES-
Bureau de l’environnement

ARRETE N°2004.05. 4, 45 2004 |
autorisant | xtension et Je 'renouvellement de I'exploitation de la carrigre
de Sannegrand syr la commune de SAINT—SILVAIN—BELLEGARDE,

Le Préfet de |5 Creuse,

VU e ivre V. Titre 1% du code de l'environnement -

vu 5 loi n° 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carrieres -
VU Jaloin® 92.3 4y 3 janvier 1992 o leau :
VU le décret n° 77-1133 dy 21 septembre 1977 modifié ;

VU la nomenclatUre des installatidns Classéesg :

VU le Code Minier

VU  rarrats mfnistérie! du 22 Septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et ayx ‘

installations de premier traitement des matériaux de Carrieres

VU l'arrété Mministérig| du 23 janvier 1997 relatif a3 | limitation des bruits émis dans

l'environnement par les installations Classées pour la protection de l'envircbnnement ;

VU l'arrété intérministériel du 1°¢ février 1996 fixant e modéfe d'attestation des garanties

 financigres prévues a I'article 23-3du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977

VU l'arrété préfectoral dy 22 maj 1984 auto'ris‘ant I’ekploitation de la carrigre 3 ciel ouvert de

Sannegrand’_ située sur e territoire de la.commune de SAl,_NT-SILVAIN—BELLEGARDE pour

une durée de vingt ans -

VU larrété préfectoral n° 97-1139 autorisant |e. changement d’explojtant de Ia carrigre de

Sannegrand & SAINT—SILVAIN-BELLEGARDE A

vVu la demande de septembre 2003, présentéé, par M. Alain DELANNE, président, agissant gy
nom et pour le Compte de la SA'S. DOMAINE pe LA RIANTE BORIE dont Je siege socia| est
situé 3 FEYTIAT (87220) en vue d'obtenir l'extension et l'autorisation de poursuivre

l'exploitation de sa carriére a cig| Ouvert de granit de Sannegrand ;

VU les plans, renseignements, engagements joints 3 Ia demande Susvisée, et notamment 'étude

d'impact :
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VU  Jarrété préfectoral n°® 2003-332-4 du 28 novembre 2003 portant mise a 'enquéte publique du
6 janvier au 5 février 2004 de la demande susvisée ;

VU les avis et observations exprimés au cours des enquétes publique et administrative
réglementaires :

VU lavis du commissaire enquéteur ;

VU les avis des conseils municipaux des communes de LA VILLETELLE, de SAINT-SILVAIN-
BELLEGARDE, de SAINT-AVIT-DE-TARDES, de BELLEGARDE-EN-MARCHE ef de
MAUTES formulés lors de leurs delibérations respectives -

vu le fapport de M. L'Inspecteur des installations classées en date du 12 mai 2004 :

vu l'avis formulé par Ia Commission Départementale des Carriéres le 1% juillet 2004 -

CONSIDERANT que lautorisation ne peut étre accordée que si les 'dangeArs ou. inconvénients du »
projet peuvent étre prévenus par des mesures que specifie l'arrété préfectoral ;

le present arrété permettent de prévenir les dangers, les inconvénients et les nuisances de cette
installation au regard des intéréts mentionnés a larticle L 511-1 duy code de I'environnement ;

ARRETE
TITRE | - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION

ARTICLE 1: Autorisation

3 AM~173 l Renouvellement , _
. I
, AM—174 Renouveliement ’ 1.339
SAINT-SILVAIN- v

BELLEGARDE AM - 175 Renouvellement 22.110
AM - 176 Renouvellement / 5.850
}_ : AM-177 ] Extension 14.690
Superficie totale : 48.879

TOTAL 48.879 m? soit4 ha 98 3 79 ca
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L'autorisatio_n est accordée pour une durée de 20 ans 3 compter de la notification du
présent arrétg, remise en état incluse.

_ Elle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du
droit & propriété dy bénéficiaire et des contrats de fortage dont il est titulaire.

: La carrigre doit &tre implantée, exploitée et remise en état conformément aux plans et
données contenues dans le dossier de la demande en tout ce qulils ne sont pas contraires ayx
dispositions du présent arrété.

La présente autorisation vaut pour une exploitation de granite pour granulats devant
conduire en fin d'exploitation a un traitement paysager du carreau et des différents gradins suivant les
plans de phasage joints ay dossier de |a demande. '

La couverture de‘terre végétale pfésen‘te une épaisseur moyenne de 5 om.
L'épaisseur de décéuverte variede 03 3 m.
La hauteur dy gisemem; a exp?oiter estlimitée 3275 m. -
La cote (NGF) limite en profoﬁdeur estde 525 5 m.
‘ Les réserves estimées exploitables sont de 700.000 tonnes environ, la moyenne
annuelle de product_."on' par période de ¢ing années est de 35.000 tonnes avec un maximum de

60.000 tonnes par an sur la période Correspondante.

AIRTI’CLE 2: L'autorisation-conceme les rubriques suivantes selon Ja nomenclature des installations
Classées:

..............................................................

Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et
autres produits minéraux naturels ou artificiels. L3 puissance
installée de 'ensemble des machines fixes concourant au|
fonctionnement de P'installation étant ‘

1. Supérieure 3 200 KW e

‘Puissance installée - 500 kw

Station de transit de produits minéraux solides, a I'exclusion de
Ceux visés par d'autres rubriques,
La capacité de stockage étant -

b) supérieure 3 15 000 m*, mais inférieure ou égale 375000 m°,.

Volume maximal de stockage : 22.200 m®

A ! autorisation D : déclaration



TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES ET DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

ARTICLE 3.1 : Réglementation générale

L'arrété ministériel modifié duy 22 septembre 1994 relatif aux exploitatibns de carriéres
et aux installations de premier traitement des matériaux de carrieres est applicable a cette

exploitation.
‘ ART!CLE 3.2 : Police des carriéres

L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par:

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif a la police des mines et des carrieres,

- le décret n° 8(5-331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglenﬁent Général des Industries Extractives
(R.G.LE.), :

- le Réglement Général des Carriéres (R.G.Ca). -
ARTICLE 4 : Directeur technique - Consignes — Prévention - Formation ;

Le tituléire de l'autorisation d'exploiter doit déclarer au Directeur Régional de I'Industrie,
de la Recherche et de I'Environnement (D.RIRE):

- le nom de la personne physique chargée de la direction technique des tfavéux,

- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de
I'exploitation. : ’

Il redige par ailleurs les consignes fixant les régles d'exploitation, d'hygiéne et de
.Sécurité prévues par le R.G.Ca. et les soumet au visa et/ou & I'approbation du D.R.I.R.E. lorsque les
textes le prévoient. P :

Il élabore les dossiers de prescriptions ainsi que le document de sécurité et de santé
prévus parle RG.LE. '

Il porte les consignes et dossiers de prescriptions prévus par le présent arrété a la
connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'étre et des entreprises extérieures visées ci-

el

Le bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la
protection de I'environnement, la liste des participants & ces actions et formations sont tenus 3 Ia
disposition de la D.R.I.R.E. ‘ :

ARTICLE 5 : Clotures et barriéres

v Une cloture solide et efficace entretenue pendant toute la durée de l'autorisation doit
étre installée sur le pourtour de Ia zone d'extraction.

L'entrée du carreau de la carrigre sera matérialisée par un dispositif mobile, interdisant
l'acces en dehors des heures d'exploitation. :




ARTICLE 6 : Dispositions préliminaires -

6.1~ Information du public

l'autorisation ; , :
2) le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes doivent demeurer én pla‘ce jusqu'a I'achévement des travaux d'exploitation
et de remise en état du site. _ :

6.3 - Eaux de ruissellement -
Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés alarticle 2 dé laloin® 92-3du 3 Janvier
1992 sur I'eau, un réseay de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en

- exploitation est mis en place 3 Ia périphérie de cette zone. Les eaux recueillies dans ce réseau sont
dirigées vers les bassins de decantation.

6.4 — Accés des carriéres

L'accés & la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne Cré.e pas de risque pour
la sécurité publique et confermément ay dossierv de demande.

L'accés 2 |a carriere est contrélé durant les heures d'activité.
TITRE Il] - EXPLOITATION"

ARTICLE 7 : Disposiﬁbns_Aparticuliéresv d'exploitation
71—~ Défrichage, décapage des terrains
Le déboisement, Ie défrichage éventuels, sont réalisés bar phases progressives

correspondant aux besoins de l'exploitation. La réglementation relative au défrichement devra atre
respectée.



7.2 — Patrimoine archéologique

Toute decouverte de vestiges archéologiques sera signalée sans délai a la mairie et 2
la Direction Régicnales des Affaires Culturelles, avec copie a I'lnspection des installations classées.

7.3 — Epaisseur d'extraction

L'extraction sera limitée en profondeur a la cote NGF 525.5, pour une épaisseur
d'extraction maximale de 27.5 m, non compris I'épaisseur des terres de decouverte

7.4 — Extraction en nappe alluviale

Les extractions en nappe alluviale sont interdites.
7.5 — Extraction en nappe phréatique

Les extractions en nappe phréatique sont interdites.
7.6 Abattage a l'explqsif |

Les tirs dé mines ont lieu les jours ouvrables. Le plan de tir est teriu a dlsposmon du
D R.LR.E. Les déclarations préalables aux tirs lui seront adressées.

7.7 — Conduite de i'expioitation

L'exploitation sera conduite en quatre phases telles qu'elles sont décrites dans le
dossier de la demande.

Les plans utiles relatifs & la description du phasage de l'exploitation sont joints au
présent arrété. _

7.8 — Distances limites et zones de protection

: L'accés aux zones dangereuses des travaux d'exploitation est interdit par une clture
solide et efﬂcace ou tout autre dispositif équivalent et le danger est signalé par des pancartes.

Le bord de I'excavation est maintenu & une distance horizontale telle que la stablllte
des terrains avoisinants ne soit pas compromise avec un minimum de 10 métres.

. En tout état de cause le niveau bas de !explontatxon sera arrété de telle facon que la
stabilité des terrains avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur
des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

- L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux au voisinage des
lignes électriques et des canalisations enterrées.

7.9 — Hauteur des gradins

Les gradins du front d’abattage auront une hauteur maximale de 12 métres.

7.10 — Registres et plans

Il est établi un plan d'échelle adaptée & Ia superficie de lexplo;ta‘clon Ce plan est mis a
jour au moins une fois par an.

Sur ce plan sont reportés :




- les limites du périmeétre sur iéquel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords
dans un rayon de 50 metres et avec un repérage par rapport au cadastre,

- les bords des fronts de taille,
- les courbes de niveau oy cotes d'altitude des points significatifs,

- les zones remises en état, , :
- des éléments de la surface dont l'intégrité de I'emprise conditionne le respect de |a

sécurité et de la salubrité publique.
TITRE VI - REM!SE EN ETAT

ARTICLE 8 : Principes_e’c méthodes

La remise en état du site affecté par I'activité d'extraction prendra -en compte les
caractéristiques particuliéres du miliey environnant. : - :

La remise en état devra &tre achevée au plus tard 3 Péchéance de l'autorisation, sauf
dans le cas d’'une demande de renouvellement d’autorisation d’exploiter. Dans ce cas, cette demande
sera formulée six mois avant la date d’expiration de I3 présente autorisation. :

La remise en état dy site sera effectuée selon les principes et meéthodes décrits déns
l'étude d'impact. ,

Cette remise en état consistéra en un modelage des gradins d'exploitation : Ia partie
supérieure des fronts de taille sera abattue de maniére a_ce qu'une pente irréguliére, proche de 45°
soit obtenue, les produits abattus venant combler la banquette inférieure. Un régalage de matériaux
stériles sera réalisé sur les produits éboulés pour ménager une recolonisation par la végétation
naturelle accompagnée de |a plantation d'espéces arbustives et arborescentes locales.

L’ensemble des terrains sera nettoyé et d’une maniere générale, toutes les structures,
n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site, seront supprimées.

Le carreau, les zones de traitement et stockage seront revégétalisés apres scarification
et régalage de stériles et de terres végétales. -

ARTICLE 8.1 : Apport de matériaux extérieurs
Laremise en état pourra étre facilitée par 'apport de matériaux extérieurs inertes.
Les matériaux apportés ne devront pas nuire & la qualité des eaux souterraines.

Les apports extérieurs seront accompagnés d'un bordereau de suivi qui indiquera leur
provenance, leur destination, leurs quantités, leurs caractéristiques et les moyens de transport utilisés
et qui attestera la conformité des matériaux a leur destination,

_ L'exploitant iiendra a jour un registre sur lequel seront répertoriés |a provenance, les
quantités, les caractéristiques des matériaux et les moyens de transport utilisés ainsi gu'un plan
topographique permettant de localiser les zones de remblai correspondant aux données figurant sur

. le registre.



e faire procéder au déchargement des matériaux. Les -matériaux de démolition ou de
~ composition douteuse seront déchargés sur une zone aménagée et réservée a cet effet
en vue de leur examen et tri gvant d'étre utilisés ;

s vérifier visuellement la nature des matériaux apportés :

* accepter les matériaux ou de faire reprendre les matériaux indésirables. En particulier
sont interdits les déchets tels que bais, métaux, plastiques, papiers, terres souillées, etc :

° renseigner le registre relatif aux remblais ou seront également notés les matériaux repris
et les incidents.

Le véhicule apportant les matériaux ne quittera le site qu'aprés avoir recu l'autorisation
du préposé. .

ARTI-CLE 8.2 Cessation d'activité définitive

Lors de la mise & I'arrét définitif de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant la date
d'expiration de I'autorisation, I'exploitant notifie au préfet la cessation d'activité. Cette notification sera
accompagnée des piéces prévues a I'article 34.1 du décret du 21 septembre 1977 modifié.

Le dossier comprendra :
- le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation accompagné de photogfaphies,

- un mémoire sur 'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer
la protection des intéréts visés a l'article L 511-1 du code de I'environnement et devra comprendre

notamment :

e ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le
site ;

* la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement poHuées :

* les conditions de remise en état et d'insertion du site dans son environnement ainsi que
son devenir ; :

° en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de limpact de linstallation sur son
environnement, et les modalités de mise en ceuvre de servitudes.

TITRE V — PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 9 : Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les diépositions nécessaires dans la conduite de 'exploitation
pour limiter les risques de poliution des eaux, de Iair ou des sols et de nuisance par le bruit les
vibrations et I'impact visuel.




9

o - L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant sont maintenus
en bon état de propreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont
amenagéss et entretenues. ,

ARTICLE 10 : Pollution des eaux

10.1 — Prévention des pollutions accidentelies

I - Le ravitaillement et lentretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire
étanche. Les €aux en provenance de cette aire sont canalisées Vers un séparateur
d'hydrocarbures, dont I'entretien sera effectué au moins une fois par an.

M- Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols

est associé & une Capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus
grande des deux valeurs suivantes : )

- 100 % de Ia Capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette derniére disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux
résiduaires.

I — Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent atre
soit réutilisés, soit &liminés comme les déchets.

10.2 - Utilisatipn d’eau et rejets dans e milieu naturel
10.2.1 - Usage industriel de I'eay
L'usage d’eau a des fins industrielles est interdit.

70.2.2 - Eaux rejetées

De maniére a respecter les valeurs limites de rejet prévues par le présent article, un
bassin de décantation ainsi qu'un séparateur & hydrocarbure seront réalisés sur le site dans un délaj

de 6 mois a compter de |z notification du présent arrété. Leur dimensionnement sers celui indiqué
dans F'étude d’impact. ’

Ces équipements feront I'objet d’un entretien régulier aussi souvent que nécessaire par
des agents qualifiés. LU'espacement des interventions ne devra pas exceder 1 an. L’exploitant tiendra
a disposition de FInspecteur des installations classées les justificatifs de ces contrdles.

o~ e 1

Les eaux canalisées rejetées dans le miliey nature! doivent respecter les prescriptions

suivantes :
- le pH est compris entre 55et8,5;
- latempérature est inférieure a3n°c:
- les matiéres en suspensions totales (MEST) ont une concentration inférieure 3

35 mg/l (norme NFT 90 105) ;
v
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- la demande chimique en oxygéne sur affluent non décanté (D.C.O.) a une

concentration inférieure & 125 mg/l (norme NFT 90 101) ;
- les hydrocarbures ont une concentration inférieure a 10 mg/l (norme NFT 90 114).

, Un contrdle de ces paramétres sera effectué tous les ans par un organisme
indépendant, dont le choix sera soumis & approbation de I'Inspection des installations classées, 'l

n'est pas agréé a cet effet.

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement
au debit sur 24 heures en ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en
oxygéne et les hydrocarbures. Aucun preievement instantane ne doit dépasser le double de ces

vaieurs limites.

Ces valeurs doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur,
les orientations du schéma d'aménagement et de gestion des eaux et la vocation piscicole du milieu.
Elles peuvent étre, dans certains cas, rendues plus contraignantes (sécheresse exceptionnelle, par

exemple).

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point representatif de la
zone de mélange ne doit pas dépasser 100 mg Pt/

10.2.3 — Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les
régles sanitaires en vigueur.

ARTICLE 11 : Pollution de I'air

L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter i'émission et la propagation des
poussiéres.

Le matériel utilisé pour la foration des trous de mines doit étre équipé d’'un dispositif de
récupération des poussiéres.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou odeurs
doivent étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les

émissions.

Les stockages de produits finis, de steriies et de rebus doivent étre, en cas de
nécessité, stabilisés afin d’éviter les émissions et les envols de poussiéres.

ARTICLE 12 : Incendie et explosion

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre lincendie adaptés et
conformes aux normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une

fois par an.

L'utilisation de sources incandescentes domestiques ainsi que tout brilage seront
interdits. ' .

Un moyen de liaison phonigue permettant d’avertir les secours devra étre mis en place.

ARTICLE 13 : Déchets

Toutes dispositions sont prises pour limiter les iquantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de

e
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déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations diiment
autorisées.

ARTICLE 14 : Bruits et vibrations

L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens oy de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une géne pour sa tranquillité. .

14.1 - Bruits
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables.

En dehors des tirs de mines, les bruits émis par lexploitation de la carriére et les
installations de premier traitement des matériaux ne doivent pas étre a l'origine, a lintérieur des
locaux riverains habités ou occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées, et le
cas échéant, en tous points des parties extérieures (cour, jardin, terrasse ...) de ces mémes locaux
ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs fixées dans le tableau ci-aprés

Fsupérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB(A)_ 6 dB(A) , 4 dB(A)

L supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) / 3 dB(A)

Les niveaux limites de bruit ambiant a ne pas dépasser en limite de la zone
d'exploitation autorisée pour les différentes périodes de Ia journée (diurne et nocturne) exprimés en
dB(A) sont les suivants (sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette

limite) :

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
autres que les véhicules automobiles soumis aux dispositions du Code de la Route, doivent
respecter, quant au niveau sonore des bruits aériens émis pendant leur fonctionnement, les
dispositions prises en application du décret n° 85-79 du 23 janvier 1995 relatif aux objets bruyants et
aux dispositifs d'insonorisation.

Si des véhicules automobiles assujettis au Code de la Route circulent & lintérieur du
site, ils doivent étre conformes aux dispositions de ce Code en ce qui concerne les bruits aériens

émis.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou a la sécurité des personnes.

A
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14.2 — Vibrations

Les tirs de mines ne doivent pas étre & 'origine de vxbra’uons susceptibles d'engendrer
dans les constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures & 10 mm/s
mesurées dans les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du s:gna! mesuré est une courbe continue définie par les
points caractensthues suivants ; :

5 1
30 1
80 3/8

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupes ou habites par des -
’ners ou affectés a toute autre activité humaine et les monuments.

Pour les autres constructions, dés valeurs limites plus élevées pourront étre fixées par
arrété complémentaire si nécessaire aprés étude des effets des vibrations mécaniques sur ces

constructions.

Le respect de la valeur précitée sera vérifiée dés les premiers tirs de mines réalisés sur
la carriere puis tous les 3 ans. Copie des résultats sera adressé a Inspection des mstal!a’uons

~ classées.

Des campagnes de mesures complémentaires pourront également &tre demandées
par l'inspection des installations classees dans le cadre de l'article 20 du présent arrété.

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 (J. O. du
22 octobre 1986) relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

ARTICLE 15 Transport des matériaux

Le transport des matériaux au départ de l'exploitation est effectué par véhicules
assujettis au Code de la Route.

Les transports effectués de la carriére aux aires de stockage sans emprunt de la voie
publique, pourra I'étre 3 falde d'engins de travaux publics.

En ce qui concerne la sauvegarde du domaine public, les dispositions sont prévues par
les articles L 131.8 et L 141.9 du Code de la Voirie Routiére.

ARTICLE 16 : impact wsuel

Les haies et arbres cernant actuellement le site seront conservés.

Les installations ou constructions du site et en particulier le hangar, seront revétues
d’une couleur s’intégrant au paysage.
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TITRE VIl ~ DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 17 : Garanties financi;ér‘e.s

La S.A.S. DOMAINE DE LA RIANTE BORIE devra procéder 3 Ia constitution des
garanties financiéres, prévues par l'article 2.1 du décret 77-1133 modifié du 21 septembre 1977, et

destinées a assurer la remise en état du site aprés l'exploitation en cas de défaillance de cette
société. ’

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de 'activité, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues a l'article L 514-1 du code de F'environnement.

17.1 = Forme, notiﬁcétion et actuagi_s_giion des garanties financiéres

L'acte de cautionnement solidaire attestant la constitution des garanties financiéres est
établi conformément au modele annexé & l'arrété du ler février 1996 susvisé et porte sur.la durée de
la phase quinguennale d'exploitation correspondante ou telle qu'elle est définie dans I'étude d'impact.
Cet acte sera réactualisé 6 mois avant son échéance et prendra en compte ['€volution de Iindice
TPO1. " o : '

Lorsqu'l y a un¢ augmentation supérieure & 15 % de lindice TPO1 sur une période
_inférieure a cing ans, le montant des garanties financieres doit &tre actualisé dans les six mois suivant
lintervention de cette augmentation. ' S

L'actualisation prévue ci-dessus doit ‘ee Weifisée systéematiquement par I'exploitant
sans demande de 'administration: . ' -
Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 2 une augmentation du

montant des garanties financiéres doit étre subordonnée 3 la constitution de nouvelles garanties
financiéres. ' : ' 2 :

17.2 - Montaht des g_aranﬁés fingnciéres

Le mantant des garanties financiéres permettant d'assurer Ig remise en état maximale
pour chaque période de cing ans est fixé a - :

L 0aS5ans | 43.143 € j
| 5310ans B  53830€ |
| 10 2 15 ans | 67.916 € B
| 15420 ans 1 75.005 € R

17.3 — Modalités de mise en ceuvre des garanties financiéres
Le préfet fait appel aux garanties financiéres -
- soit en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en matiére de
remise en état aprés intervention de la mesure de consignation prévue a l'article

L 514-1 du code de I'environnement :

- Soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d'absence de remise en &tat
conforme au présent arrété.
.
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ARTICLE 18 : Modification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation
ou & leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des &léments du dossier de
demande d'autorisation ou des prescriptions du présent arrété sera portée, avant sa réalisation, 3 Ia
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 19 : Accident ou incident.

lndépehdamment de'ila... laration d'accident prévue par les dispositions de police
visées a l'article 3.2 ci-dessus, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts
visés a l'article L 511-1 du code de ['environnement doit étre signalé immédiatement a linspecteur
des installations classées. - ‘ ,

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit
de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident ou lincident tant que
linspecteur des installations classées n'en a pas donné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation
de l'autorité judiciaire, indépendamment des dispositions de police prévues par le R.G.L.E. ,

ARTICLE 20 - Contrdles et analyses s<ur I'initiative de 'administration

Indépendamment des contréles et analyses périodiques en cours d'exploitation prévus
par les articles qui précédent, I'inspecteur des installations classées pourra demander que des
prélevements pour analyses, des contrdles de toute nature soient efectués par un organisme
indépendant, dont le choix sera soumis & son approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but
de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété ; les frais occasionnés par ces interventions

seront supportés par I'exploitant.

Il pourra demander en cas de nécessité la mise en place et 'exploitation aux frais de
Fexploitant d'appareils pour le contrdle des émissions ou des concentrations des matieres polluantes

~ dans l'environnement. - '
ARTICLE 21 : Enrégiétrement, rapports de controle et registres

Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnés dans le présent
arréte seront conservés respectivement durant cing ans a la disposition de linspecteur des
installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces

documents lui soient adressées.

ARTICLE 22 : Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un cobntentieux de pléine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridictioh administrative :

s Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir du jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

» Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un déiai de
quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant

la mise-en activité de linstallation.
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Les tiers qui n'ont &cquis ou pris & bail des immeubles oy n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée gque postérieurement a l'affichage ou 3 Ia publication de

recevables a déférer ledit arraté a Ia juridiction administrative.

ARTICLE 23 : Publication

pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur
place ou a Ia préfecture de Ia Creuse, le texte des prescriptions. Le procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire. ;

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout fe département. . '

ARTICLE 24 : Exécutién, ampliation, notification

M. le Secrétaire Général de Ia préfecture de la Creuse, M. le Sous-Préfet
d’AUBUSSON, M. le Directeur Régional de FIndustrie, de la Recherche &t de I'Environnement du
Limousin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont -

ampliation sera adressée a -

-. M. le Maire de la commune de SA!NT-SILVAIN-BELLEGARDE,

- M. le Directeur Régional de FIndustrie, de la Recherche et de 'Environnement (D.R.LRE) du
Limousin, o '

- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles,

- M. TArchitecte des Batiments de France a Guéret,

- M. le Directeur Régional de I'Environnement,

- M. le Directeur Départemental de I'Equipement,

- Mle Directeur Départemental de I'‘Agriculture et de |a Forét,

- Mme le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. le Chargé de mission du Pble Aménagement et Transports ,

- M. le I'Inspecteur des installations classées de Iz subdivision de la D.RI.R.E. & Guéret.

Une ampliation du présent arrété sera également adressée a S.A.S. DOMAINE DE LA
RIANTE BORIE a fin de notification. :

achs
e

Fait & Guéret, e

Do s

Pour Is Préfet stpard -3
P Attachés, Chef de Bores,

%;ﬁsﬁ%@é







